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Pouiiti k uréenému ucelu
Tento vyrobek je hracka pro déti od 0 let a je urcen pro soukromé pouZiti.

Obsah doddvky a popis souédsti (obr. A)
4x noha (1) 8x 3roub (S1a 52)
4x trojhranny dil (2) 4x matice (S3)

1x picnd vzpéra (3) 1x ndvod k pouZiti
3x zdvésny prvek (4)

A Bezpecnostni pokyny

Déti sméji tento vyrobek pouzivat pouze pod dohledem dospélé
osoby.

Vzhledem k tomu, Ze vjrobek obsahuje drobné dily, musi montdz
providat dospéld osoba. Pamatuite, Ze vyrobek a v3echny jeho sou-
tdsti nebo komponenty smite piedat détem pouze po kompletnim
sestaveni.

Pied kazdym pouZitim, vjrobek zkontrolujte, zda neni poskozeny
nebo opotiebeny. Vyrobek smite pouZivat, pouze pokud je v bez-
vadném stavu!

Montdi (obr. B ai F)

Upozornéni: Odstrafite veskery obalovy materidl z vyrobku.

Upozornéni: K montdZi vjrobku potiebujete navic Sroubovdk.

Pfi montdzi neutahuite Srouby piilis silng, dotdhnéte viechny Srouby
az po dokonceni kazdého kroku montdze.

1. Polozte vyrobek na Cistou a mékkou plochu.

2. Polozte pres sebe dvé nohy (1). Umistéte je mezi dva trojhranné
dily (2) na dvou strandch.

Upozornéni: Davejfe pozor, aby noha (1) byla umisténa vybrdnim
pro hlavu Sroubu smérem ven. Srouby jsou nasazovdny z féfo strany
tak, aby hlava $roubu tésné licovala se dievem.

3. Drite pficnou vzpéru (3) vodorovnd u otvord noh a upevnéte ji
venci pomoci Sroubd a klice na vnitini Sestihran. PouZite plochy
Sroubovdk, abyste zajistili matice kiiZowych Sroubd (nejsou soutdsti
dodaného vyrobku) a zabrdnili pietazeni.

Upozornéni: Pamatuite, 7e kiiZové Srouby museji mit sprdvnou
polohu. Sroub je dotaen pomodi zdvitu, ktery do néj zapadd.

4. Tavéste zdvasné prvky (4) do ok ve vybrdnich pficné vzpéry (3).
Upozornéni: Pamatujte, Ze pfitnd vzpéra (3) musi mit sprévnou
polohu. Pfitné Cepy s pojistnymi maticemi jsou na zadni strang.
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Rendeltetésszerii haszndlat

Ez a termék O éves kor feletti gyermekek szdmdra, kizdrolog magdn-
haszndlatra készilt jdtékszer.

A csomag tartalma és alkatrészleirds (A dbra)

4.dbldb (1) 8 db csavar (S1 és S2)

4 db hdromszdgd elem (2) 4 db csavaranya (S3)

1 db keresztrad (3) 1 db haszndlati Gtmutatd
3 db fiiggd elem (4)

A Biztonsdgi tudnivalok

A gyermekek csak felndtt feliigyelete mellett jtszhatnak a termékkel.
Az dsszeszerelést a csomagban 1évé apré alkatrészek miatt felndtt
végezze. Ugyelien arra, hogy o terméket és valamennyi alkatrészét,
illetve tartozékdt csak dsszeszerelt dllapothan adjdk oda a gyer-
meknek.

Ellendrizze a terméket minden haszndlat eldtt, hogy nincs-e rajta
sérilés vagy oz elhaszndlédds nyoma. A termék csak kifogdstalan
dllapotban haszndlhata!

Osszeszerelés (B-F dbra)

Tudnivalé: Tdvolitsa el az Gsszes csomagoléanyagot a termékél.

Tudnivalo: A termék dsszeszereléséhez egy tovabbi csavarhizéra van

szilkség.

Az dsszeszerelés sordn ne hizza meg teliesen a csavarokat, hanem
csak akkor, miutdn befejezte oz egyes tsszeszerelési lépéseket.

1. Fektesse o terméket egy tiszta, puha feliletre.

2. Tegyen egymdsra két ldbat (1), és helyezze két hdromszogii elemet
(2) a két oldalra.

Tudnivalé: Ugyelien arra, hogy o ldb (1) a csavarfej szaméra
késziilt mélyedéssel kifelé fekiidjon. A csavarokat errdl az oldalrdl
kell behelyezni annak érdekében, hogy a csavarfej stkban legyen o
faval.

3. Tartsa a keresztrudat (3) vizszintesen a furatokhoz, és rgzitse Ggy,
hogy kiviilrél meghuzza a csavarokat az imbuszkulcesal. A veteme-
dés elkerilése érdeksben laposfejii csavarhizéval (nincs a csomag-
ban) régzitse az csavaranydkat a csillagfeji csavarokon.
Tudnivalé: Ugyelien o keresztfeji csavarok megfeleld bedllitdsdra.
A csavart az egymdsha kapesolédd csavarmenet-minta hizza meg.

4. Akassza be a fiiggd elemeket (4) a gydrikkel a keresztrid (3)
nyildsaiba.

5. Upevnéte ob& zbyvajici nohy stejnym zpisobem pomoci Sroubi
k piicné vzpéie (3).
6. Postavte vyrobek na podlahu.

Péce a skladovdni
Viyrobek distéte vyhradng mékkou a suchou utérkou.
Vyrobek skladuite vidy suchy pfi pokojové teplots.
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Zlikvidovani
Obal se sklddd z ekologickjch materidld, které mozete zlikvidovat
prostiednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych materidld.

0 moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se informuite u sprdvy vosi
obce nebo mésta.

Ziruka

Vijrobek byl vyroben podle piisnych smémic kvality a pred doddnim pet-
livé otestovdn. V pripadé materidlnich nebo vyrobnich vad mdte zdkonnd
prdva viici prodeci vyrobku. Va3e zdkonnd prdva nejsou nize uvedenou
z6rukou nijok omezend.

Ldruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zdrutni doba
zatind dnem zakoupent. Origindl dokladu o zakoupeni si uschovejte na
bezpetném misté, protoze tento doklad je vyZadovdn jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady, kieré se vyskytly jiz v okamziku ndkupu,
musi byt nahld3eny ihned po vybaleni vjrobku.

Pokud se u vjrobku béhem 3 let od data zakoupent projevi vada materi-

dlu nebo vyrobni vada, pak vdm ho podle nasi volby bezplatné opravime
nebo vyménime. Zdruéni doba se po uznané reklamaci neprodluzuje. To
plati také pro vym&n&né a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl wrobek poskozeny nebo nesprdvné
pouZivany anebo udrZovany.

Liruka se kryje na materidlové a vjrobni vady. Tato zdruka se nevzto-
huje na dily vjrobku, které jsou vystaveny b&Znému opotFebeni, a proto
je lze povazovat za spotfebni dily (napf. baterie, akumuldtory, hadice,
inkoustové patrony) nebo na poskozeni kiehkych soucdsti, jako jsou
napi. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

4x S1
25mm

Tudnivalo: Ugyelien o keresztrid (3) megfelels bedllitdscra. A
kereszfcsapszegek a biztositéanydkkal a hétoldalon vannak.

5. Régzitse o mdsik két ldbat azonos médon a csavarokkal a kereszt-
ridhoz (3).

6. Allitsa o terméket laposan a padiéra.

Apolds és tdrolds
A terméket kizdrélag egy puha, szdraz kenddvel tisztitsa.
A terméket mindig szdrazon és szobahdmérsékleten tdrolja.
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Mentesités
A csomagolds kdrnyezetbardt anyagokbdl készilt, amelyeket a helyi
Gjrahasznositd helyeken adhat le drtalmatlanitds céljabal.

Akiszolgdlt termék megsemmisitési lehetdségeirdl lakohelye illetékes
dnkormdnyzatdndl tdjékozédhat.

Garancia

A terméket gondosan, szigord mindségi eldirdsok betartdsaval gydrtottuk,
és o szdllitds elétt gondosan ellendriztiik. Anyag- vagy gydrtdsi hibdk
esefén o termék elodjdval szemben torvényes jogok illetik meg. Az On
tirvényes jogait az dltalunk aldbb meghatdrozott garancia semmilyen
médon nem korldtozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vdsérlds ddtumdtdl szdmitva. A
garancia idd a vdsdrlds ddtumdval kezdédik. Biztonsdgos helyen drizze
meg az eredeti vdsarldi bizonylatot, mert ez a dokumentum sziikséges
a vdsdrlds bizonyitdsdhoz.

Avasdrldskor fenndllé kdrokat és hidnyossdgokat a termék kicsomago-
dsa utdn haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsdrldstol szamitott 3 éven belil anyag- vagy
gydrtdsi hibdt észlel, vlasztdsunk szerint ingyenesen megjavitjuk vagy
kicseréliik a terméket. A garancia idd nem hosszabbodik meg a helyette
nydjtott szavatossdgi igény dltal. Ez a kicserélt vagy jovitott alkatrészekre
is érvényes.

A garancia megsziinik, ha a terméket megrongdltdk, ill. nem szaksze-
riien kezelték vagy végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtdsi hibdkra vonatkozik. Ez a garancia nem
terjed ki azokra o termékalkatrészekre, amelyek normdl kopdsnak vannak
kitéve, és ezért gyorsan kopd alkatrésznek mindsiilnek (pl. elemekre,

Servis

@ Servis Ceskd republika
Tel: 800143873
E-Mail: owim@lidl.cz

akkumuldtorokra, témldkre, tintapatronokra), illetve a torékeny alkatré-

szek sériilésére, pl. kapesoldkra vagy Gveg alkatrészekre.

Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszdg
Tel: 0680021225
Email: - owim@lidl.hu
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Pouiivanie v sulade s uréenym uéelom
Tento wyrobok je hracka pre deti od 0 rokov a je uréeny na sikromné
pouZivanie.

Obsah doddvky a popis casti (obr. A)

4 xnoha (1) 8 x skrutka (ST & S2)
4 x trojuholnikovy prvok (2) 4 x matica (S3)

1 x prietna 1y (3) 1 x ndvod na pouZivanie
3 x zdvesny prvok (4)

A Bezpecnostné upozornenia

Deti sa smi s vyrobkom hraf’ iba pod dozorom dospelej osoby.

1 ddvodu pritomnosti malych ¢asti musi montdz vykonat dospeld
osoba. Dbajte na to, aby sa vjrobok a v3etky sicasti, resp. kompo-
nenty, odovzdali diefafu iba v zmontovanom stave.

Pred kazdym pouZitim skontrolujte pripadné poskodenia a opotre-
bovanie vyrobku. Vijrobok mozno pouZivat iba v bezchybnom stave!

Montdi (obr. B ai F)

Pozndamka: Odstrdiite cely obalovy materidl z vjrobku.

Pozndmka: Na montdz vyrobku budete potrebovat’ dal3i skrutkovat.
Pri montdzi nezafahujte skutky Gplne, ale v3etky skrutky dotiahnite
az po dokonceni kazdého kroku montdze.

1. Polozte wrobok na cisty a mikky povrch.

2. Polozte dve nohy (1) na seba. A umiestnite dva trojuholnikové
prvky (2) na dve strany.

Pozndmka: Dhajte na to, aby noha (1) s virezom pre hlavu
skrutky bola na vonkajsej strane. Skrutky sa vkladaji z tejto strany,
aby hlava skrutky bola v jednej rovine s drevom.

3. Drite priecnu ty¢ (3) vodorovne voti otvorom v nohdch a upevnite
ju zvonku pomocou skrutiek a imbusového kltca. Pomocou plochého
skrutkovata zaistite matice kriZovyjch skrutiek (nie s sicasfou
doddvky), aby sa nepozkodili.

Pozndmka: Dbajte na sprdvne vyrovnanie krizovjich skrutiek. Skrutka
sa utiahne pomocou jej do seba zapadajiceho zdvitového vzoru.

4. Tavesené prvky (4) zaveste na otkd v otvorach priecnej tyce (3).
Pozndmka: Dbajte na sprdvne vyrovnanie priecnej tyce (3). Prietne
skrutky s poistnymi maticami sa nachddzaj na zadnej strane.

5. Ostatné dve nohy pripevnite rovnakym spdsobom pomocou skrutiek
k priecnej tyi (3).

6. Polozte vjrobok vodorovne na zem.

GD Leseni igralni lok »Capybara«/Leseni igralni
lok »Krokodil«

Predvidena uporaba
Ta izdelek je igraca za ofroke od 0 let starosti za zasebno uporabo.

Obseg dobave in opis delov (slika A)

4 xnoga (1) 8 x vijak (S1 &52)

4 x frikotni element (2) 4 x matica (S3)

1 x precni drog (3) 1 x navodila za uporabo
3 x visedi element (4)

A Varnostni napotki

Otroci se smejo igrati z izdelkom samo pod nadzorom odraslih.
Sestavljanje mora zaradi malih delov opraviti odrasla oseba. Poskr-
bite, da boste izdelek in vse sestavne dele oziroma komponente
predali otroku samo v sestavljenem stanju.

Pred vsako uporabo preverite, ali ima izdelek morebitne poskodbe
ali znake obrabe. Izdelek lahko uporabljate samo v brezhibnem
stanju!

Montaza (slike od B do F)

Napotek: 7 izdelka odstranite ves embalazni material.

Napotek: Zo montazo izdelka potrebujete dodatni izvijat.

Vijakov med montazo ne zategnite popolnoma, temvet vse vijoke
zategnite Sele, ko je zakljuten vsak montazni korak.

1. Polofite izdelek na cisto in mehko povrsino.

2. Polozite dve nogi (1) drugo ¢ez drugo. In namestite dva frikotna
elementa (2) na dveh straneh.

Napotek: Pazite na to, da je noga (1) z izrezom za glavo vijoka
na zunanji strani. Vijake je treba vstaviti s te strani, da je glava
vijaka poravnana z lesom.

3. Driite precni drog (3) vodoravno glede na izvrtine v nogah in ga od
zunaj pritrdite z vijaki in inbus kljucem. Uporabite ploscati izvija¢
(ni priloZen dobavi), da zablokirate matice kriznih vijakov ter da
prepreite krivljenje.

Napotek: Pazite na to, da pravilno poravnate krizne vijake. Vijak
se zategne z medsebojno prepletenim navojnim vzorcem.

4. Qbesite visece elemente (4) na uSesca v izrezih pretnega droga (3).
Napotek: Pazite na to, da pravilno poravnate precni drog (3).
Precni zatidi s svojimi varovalnimi maticami so na hrbtni strani.

5. Pritrdite obe drugi nogi na enak natin z vijaki na precnem drogu (3).

6. Postavite izdelek plosko na tla.

Udriba a skladovanie
Vyrobok distite vylutne mikkou, suchou handrickou.
Viyrobok skladuite vzdy v suchom stave a pri izbovej teplote.
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Likviddcia
Obal pozostava z ekologickych materidloy, ktoré moZete odovzdaf na
miestnych recyklaénych zbernych miestach.

0 moznostiach likviddcie opotrebovaného vyrobku sa mézete informovat
na Vasej obecnej alebo mestskej sprdve.

Ziruka

Viyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi smernicami kvality
a pred dodanim dékladne otestovany. V pripade materidlovych alebo
vyrobnych chyb mdte zdkonné prava voci predajcovi vjrobku. Vase
zdkonné prava nie s Ziadnym spdsobom obmedzené na3ou zdrukou
uvedenou nizsie.

Liruka na tento vyrobok je 3 roky od ddtumu ndkupu. Zdrucnd doba
zadina plyndf ddtumom kapy. Origindl dokladu o kipe si uschovajte na
bezpetnom mieste, pretoze tento doklad je potrebny ako dokaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uZ v case ndkupu je
potrebné nahldsit ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia preukdze, 7e vyrobok
vykazuje chyby materidlu alebo spracovania, podla vlastného uvdzenia
Vdm ho bezplatne opravime alebo vymenime. Zdruénd doba sa na zdk-
lade poskytnutej zdruénej reklamdcie neprediZuje. To plati ] pre vyme-
nené alebo opravené diely.

Tdto zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo nespravne
pouzivany alebo udrZiavany.

Ldruka sa vzfahuje na chyby materidlu o vyjrobné chyby. Této zdruka sa

nevzfahuje na asti vyrobku, ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu,

a preto sa povaZujl za opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné
batérie, hadice, atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych Casti,
napr. spinacov alebo Casti zo skla.

Servis

GK>  Servis Slovensko
Tel: 0850 232001
E-posta: owim@lidl.sk

Nega in shranjevanje
Izdelek Gistite izkljuno z mehko in suho krpo.
Izdelek vedno shranjujte na suhem in pri sobni temperaturi.
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Odstranjevanje
EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materialoy, ki jih lahko oddate
7a recikliranje na lokalnih zbiralistih odpadkov.

0 moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka se lahko pozanimate
pri svoji obdinski ali mestni upravi.

Servis

GO Servis Slovenija
Tel: 080080917
E-Mail: owim@lidl.si

Drveni luk za igru ,,Capybara® /Drveni luk za
igru , Krokodil”

Namjenska uporaba
Ovaj proizvod je igracka za djecu stariju od 0 godine i namijenjena je
samo za privatnu uporabu.

Opseg isporuke i opis dijelova (sl. A)

4 xnoga (1) 8 x vijak (S11i52)
4 x trokutasti element (2) 4 x matica (S3)

1 x poprecna Sipka (3) 1 x upute za uporabu
3 x visedi element (4)

A Sigurnosne napomene

Djeca se smiju igrati s proizvodom samo pod nadzorom odrasle
osobe.

Ibog prisutnosti malih dijelova, sastavljanje mora izvisiti odrasla
osoba. Pazite da proizvod i sve dijelove ili komponente djefetu
predate samo u sastavljenom stanju.

Prije svakog koriStenja provierite proizvod na ostecenja ili istroSe-
nost. Proizvod se smije koristiti samo u besprijekornom stanju!

Montaia (sl. B do F)

Napomena: uklonite sav ambalazni materijal s proizvoda.

Napomena: za montaZu proizvoda potreban vam je dodatno odvijat.
Nemoite do kraja pritezati vijke pri montaZi, nego sve vijke pritegnite
tek kada je dovrsen svaki korak montaze.

1. Stavite proizvod na Cistu i mekanu povrsinu.

2. Stavite dvije noge (1) jednu preko druge. | postavite dva trokutasta
elementa (2) na dvije strane.

Napomena: Pripazite na to da je noga (1) s udublienjem za
glavu vijka okrenuta prema van. Vijci se uvode s te strane kako bi
glova vijka bila v ravnini s drvom.

3. Driite poprecnu Sipku (3) paralelno s provrtima u nogama i pricur-
stife je s vanjske sfrane vijima i imbus kljucem. Upofrijebite odvijat s
ravnom glavnom kako biste blokirali matice kriZastih vijaka (nisu
sadrZani u opsegu isporuke) i sprijecili pomicanje.

Napomena: Pazite na ispravno usmierenje krizastih vijaka. Vijak
se priteze medusobno povezanim uzorkom navoja.

4. Objesite visece elemente (4) na usice u udubljenjima poprecne
Sipke (3).

Napomena: Pazite na ispravno usmierenje poprecne Sipke (3).
Poprecni svornjaci su na straznjoj strani sa sigurnosnim maticama.

@ Wooden Capybara Play Gym/Wooden
Crocodile Play Gym

Use according to guidelines
This product is a toy for private use and for children aged 0 years and

above.

Scope of delivery and parts description (fig. A)

4xleg (1) 8 x Screw (S1 & S2)
4 x Triangular board (2) 4 x Nut (S3)

1 x Crosshar (3) 1 x Instructions for use
3 x Hanger (4)

A Safety instructions

Children may play with this product only under adult supervision.
Assembly should be performed by an adult because there are some
small parts. Ensure that the product and all components are not
given to children unfil after assembly.

Check the product for damage and wear before each use. The pro-
duct may only be used in good order and condition!

Assembly (fig. B to F)

Note: Remove all packaging materials from the product.

Note: You will need an additional screwdriver in order to assemble the

product.

Do not fully tighten screws when assembling, tighten all screws
when each section is completed.

1. Place the product on a clean and soft surface.

2. Place two legs (1) one over the other. And place two triangular
boards (2) on two sides.

Note: Make sure that the leg (1) with the recess for the screw
head is on the outside. The screws will be inserted from this side so
that the screw head sits flush against the wood.

3. Hold the crossbar (3) level with the drill holes in the legs and
secure them from the outside using the screws and the Allen key.
Use a flat-head screwdriver to lock the nuts of the cross bolts (not
included in delivery) to prevent any warping.

Note: Be sure to align the cross bolts correctly. The screw s tight-
ened by its inferlocking thread pattern.

4. Suspend the hangers (4) using the loops in each of the recesses in
the crosshar (3).

Note: Be sure to align the crossbar (3) correctly.
The cross holts with their lock nuts are on the back.
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I
I
' 1. Stem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, StiftshergstraBe 1,
L 74167 Neckarsulm, Nemdija jamcimo, da bo izdelek v garancijskem
v roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zave-

: zujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili

' morebite pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali

' izdelovi oziromo no svoji presoji izdelek zamenjali ali vmili kupnino.

2. Garandija je veljovna na ozemlju Republike Slovenile.

3. Garandiski ok za proizvod je 3 leta od datuma izroitve blaga.

' Datum izritve blaga je razviden iz racunc.

1 4. Cezdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, novedenih v
| garandijskem listu ali oglasevalskem sporoilu, lahko potro3nik

' najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora potroznik obvestit
| proizvajalca ali pooblasceni servis (kontakina Stevilka in elektronski

' naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je

i dolian ob uveljavljanju zahtevka predloZiti garancijski list in racun,

' kot potrdilo in dokazilo o nakupu fer dnevu izrotitve blaga. Svetu-
' jemo vam, da pred fem natanéno preberete navodila o sestavi in

' uporabi izdelka.

1 5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvaialec li

i pooblasten servis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v
+ fem roku niso odpravljene, mora proizvaialec potrasniku brezplatno

\ zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se

| lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti

\ neskladnosti fer napora, ki je potreben za dokonZanie popravila ali
' zamenjove podalf¥a za najkrafi éas, ki je potreben za dokoncanje
' popravila, vendar najvet za 15 dni. O 3tevilu dni podalf¥anega

\ roka in razlogih za podaliganie mora biti potrosnik obvesten pred

I pofekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

v 6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaliSania v roku 45 dni blago ni

+ popravlieno ali blago ni zamenjano z novim, lahko potrosnik o

' proizvajalca zahteva vradilo celotne kupnine li zahteva sorazmerno

| znizanje kupnine. Sorazmemo zniZanje kupnine je sorazmermo

\ zmaniSanju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjovi

i zviednostio, ki bi jo imelo blago, e bi bilo skladno.

I

+ Prodajalec:

E Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, S1218 Komenda

5. Pricurstite obje druge noge na isti nacin za poprecnu Sipku (3)
vijcima.

6. Stavite proizvod ravno na pod.

Njega i skladistenje

Proizvod cistite iskljutivo mekanom i suhom krpom.
Skladitite proizvod uvijek na suhom miestu i sobnoj temperaturi.

WA K 24 K

Zbrinjavanije
AmbalaZa se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje mozete
zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklozu.

0 moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda moZete se raspitati
kod vase opdinske ili gradske uprave.

Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema strogim smjernicama kvalitefe
i temeljito je ispitan prije isporuke. U slucaju pogreske u materijalu il
izradi, imate zakonska prava protiv prodavatelja proizvoda. Vasa zakon-
ska prava ni na koji nadin nisu ograni¢ena nasom garancijom navedenom
u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnje. Garantni rok
pocinje s datumom kupovine. Cuvajte originalni raun na sigurnom mie-
stu jer je ovaj dokument potreban kao dokaz kupnje.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su vec prisutni u trenutku kupnje moraju
se prijoviti odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaZe da je proizvod nei-
spravan u materijalu ili izradi, mi cemo ga, po nasem izboru, besplatno
popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje odobrenim zahtje-

vom za garanciju. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio oStecen ili nepropisno koristen
ili odrzavan.

Garancija pokriva greske v materijalu i proizvodnii. Ova se garancija ne
odnosi na dijelove proizvoda koji su podlozni vobicajenom habanju, te
se stoga smatraju potrosnim dijelovima (npr. baterije, punjive baterije,
crijeva, spremnici s tintom), niti na otecenja lomljivih dijelova, npr.
prekidaca ili dijelova od stakla.

5. Attach the other two legs in the same way using the screws on the
crosshar (3).
6. Stand the product flat on the ground.

Care and storage
Only clean the product with a soft, dry cloth.
Always store the product clean and dry and at room temperature.
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Disposal
The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may
dispose of af local recycling failities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines and
meticulously examined before delivery. In the event of material or
manufacturing defects you have legal rights against the retailer of this
product. Your legal rights are not limited in any way by our warranty
detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. The
warranty period begins on the date of purchase. Keep the original sales
receipt in a safe location as this document is required as proof of pur-
chase.

Any domage or defects already present at the time of purchase must be
reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture within

3 years from the date of purchase, we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. The warranty period is not extended as o
result of a claim being granted. This also applies to replaced and repaired
parfs.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or used
or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty
does not cover product parts subject to normal wear and tear, thus
considered consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries, tubes,
cartridges), nor damage o fragile parts, e.g. switches or glass parts.

Garancijski list

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga,
lahko potro3nik ob predloZitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva
viailo plaganega zneska.

8. Proizvajalec oziroma pooblasteni servis lahko potrosniku za tas
popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garandija, zago-
tovi brezplaéno uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec potro-
$niku ne zagotovi nadomestnega blaga v zaasno uporabo, ima
potro3nik pravico uveljavljati Skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni
mogel uporabliati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zame-
njavo, do njune izvisitve.

9. Stroske za material, nadomeste dele, delo, prenos in prevoz iz-
delkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krije proizvajalec.

10V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z
novim s potrosniku izda nov garancijski list.

11,V primery, da proizvod popravlja nepoobla3Zeni servis ali nepooblas-
tena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

12. Vizroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti
stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajalceve oziroma proda-
jalceve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancie,
¢e se i drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali
{e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrZevan.

13. Proizvajolec zagotavlja proti platilu popravilo, vzdrZevanje blaga,
nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku ga-
rancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljovljanje garandije in podatki, ki identi-
ficirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo na dveh locenih
dokumentih (garandijski list, racun).

16. Ta garandija proizvajalca ne izKljutuje zakonske pravice potrosnika,
da zoper prodajalea v primeru neskladnosti blaga brezplano uve-
ljavlja jaméevalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkjutuje
pravic potro3nika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost
blaga.

U slucaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je
kupac bio li3en uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izviSena njezina zamjena ili
njezin bitni popravak, jamstveni rok potinje tei ponovno od zamiene,
odnosno od vracanja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravlien samo neki dio stvari, jamstveni
rok potinje teci ponovno samo za taj dio.

Servis

Servis Hrvatska
Tel: 0800777999
E-Mail: owim@lidl.hr



Drveni luk za igru ,,Capibara® /Drveni luk za
igru , Krokodil”

Namenska upotreba
Ovaj proizvod je igracka za decu od 0 i vide godina za privatnu upotrebu.

Sadriaj pakovanja i opis delova (sl. A)

4 x nogara (1) 8 x zavrtanj (S1 & S2)
4 x element trougao (2) 4 x matica ($3)

1 x popretna Sipka (3) 1 uputstvo za upotrebu
3 x visedi element (4)

A Bezbednosna uputstva

Deca smeju da koriste ovaj proizvod samo pod nadzorom odrasle
osobe.

Thog prisustva sitnih delova, sklapanje mora obaviti odrasla osoba.
Uverite se da se proizvod i svi njegovi delovi ili komponente predaju
detetu samo u skloplienom stanju.

Pre svake upotrebe proverite proizvod na ostecenja ili pohabanost.
Proizvod se sme koristiti samo u besprekornom stanju!

Montaia (sl. B do F)

Napomena: Uklonite sav materijal ambalaZe sa proizvoda.

Napomena: Za montazu proizvoda potreban vam je dodatni odvijat.
Ne zateZite zavrtnje do kraja tokom sklapania; zategnite sve zavrt-
nje ek nakon $to je svaki korak sklapanja zavrsen.

1. Postavite proizvod na istu i meku povisinu.

2. Postavite dve nogare (1) jednu na drugu. | postavite dva trouglasta
elementa (2) sa dve strane.

Napomena: Uverite se da je nogara (1) sa udublienjem za glavy
zavrtnja spolja. Zavrtnii se ubacuju sa ove strane tako da glava
zavrtnja bude v ravni s drvetom.

3. Drzite popretnu Sipku (3) horizontalno u odnosu na rupe u noga-
rama i pricvrstite je spolja pomocu zavrinja i Sestougaonog Kljuca.
Koristite ravni odvija¢ da biste zakljutali navrtke krstastih zavrtnja
(nisu ukljuteni u sadrZaj pakovanja) i spreili savijanje.
Napomena: Uverite se da ste pravilno poravnali krstaste zavrinje.
Tavrtanj se zateZe svojim isprepletenim uzorkom navoja.

4. Okatite visece elemente (4) na usice u udublienjima popretne
Sipke (3).

Napomena: Uverite se da ste pravilno poravnali popretnu Sipku
(3). Poprecni zavrtnii sa svojim navrtkama za zakljuéavanje nalaze
se na zadnjoj strani.

5. Fiksoni dy kémbét e tjera né té njgjtén ményré me vidat né shufrén

kryg (3).
6. Vendosni produktin né ményré & sheshté mbi dysheme.

Mirémbaitja dhe ruaitja
Pastrojeni produktin vetém me njé peceté 1€ buté dhe 1é thaté.
Ruani produkiin gjithmoné né njé vend & thaté dhe né temperaturé
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Asgjésimi
Ambalazhi éshté i pérbéré nga materiale migésore me miedisin, 1 cilat
mund t'i asgjésoni né pikat lokale & riciklimit.

Mundésité pér asgjésimin e produkiit t& pérdorur i mermi né komunén
ose bashking tuaj.

Garancia

Produkti éshté prodhuar sipas udhézimeve 1 rrepta 1& cilésisé dhe éshté
kontrolluar me kujdes para dorézimit. N& rast & defekteve & materialit
ose t& prodhimit, keni té drejta ligjore ndoj shitésit té produkfit. Té drej-
tat tuaja ligjore nuk kufizohen né asnjé ményré nga garancia joné e
pérshkruar mé poshté.

Garancia pér kété produkt &shté 3 viet nga data e blerjes. Afati i garan-
cisé fillon nga data e blerjes. Ruani faturén origjinale 18 blerjes né njé
vend 1 sigurt, pasi ky dokument éshté i nevojshém si déshmi e blerjes.

Té giitha démtimet ose defektet q& jané té pranishme n& momentin e
blerjes duhet & raportohen menjgheré pas hapjes sé produkfit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes paraget njé defekt
material ose & prodhimit, ne do ta riparojmé ose zévendésojmé até
falas par ju, sipas zgjedhjes soné. Afati i garancisé nuk zgjatet né rast
té pranimit 18 njé kérkese 1 garancisé. Kjo vien edhe pér pjesét e
zévendésuara ose & riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti éshté démtuar ose pérdorur apo
mirémbaijtur né ményré 16 papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe 1€ prodhimit. Kjo garanci nuk
vlen pér pjesé té produkfit qé konsumohen né pérdorim té zakonshém
dhe konsiderohen si piesé té konsumuara (p.sh. bateri, akumulator, tuba,
kartusha boje), si dhe pér démtime 1 pjeséve delikate, p.sh. celésa ose
piesé prej xhami.

msbertar I'IpO()l'IEMVI C NPUEMQAHETO U JOMBIIHUTENHU PA3XOAH, 300bM-
XHTENHO U3NON3BAIHTE CAMO anpeca, KoiiTo Bu & nocouen. 0curypeTe
U3NPALAHeTo [ia He € KAT0 eKCnpeceH T0Bap unu Kato [pyr cneuua-
JIEH TOBAP. M3npmeTe ypena 3aenHo ¢ BCUUKKH NPUHAANEXHOCTH,
NOCTABEHU NpU NOKYNKATQ, U OCHTYpeTe NOCTATBYHO CHTYPHA TPAHC
NOPTHO ONAKOBKA.

PeMOHTH H3BH FOPOHUMSTA MOXETE A BLINOXHTE HA KIIOHD KA HOWKS
cepau3 cpewly annauane. Toii ¢ ygosonctaue we Bu Hanpasu npensapk-
Tenta kankynaus. Moxem ga obpaborsame camo ypenw, Kouto ca
LOCTATLYHO OMAKOBAHH 1 3NPATEHH C TATTEHH TPAHCTOPTHA PA3KOTH.
BHumanme: V3npatete Bawns ypen Ha KNOKA HA HOWHS CEPBH3 NOYHC-
TeH W C YKO30HMe 30 AedexTa.

Ypexute, NPEAMET HA W3BLHTAPAHUMOHO 06CTYXBAHE, U3NPATERH C Henng-
TeHi TPOHCMODTHK PO3XOIM - C HATIOXeH MNATEX, KATO eKCNPeceH Wik ApyT
CMewunaneH ToBap - He ce NpUeMaT.

Hute we w3BbPWIM 6E3NNATHO U3KBLPASHETO HA W3NpaTeHuTe oT Bac nede-
KTHI YpeH.

bunrapus

Ten.. 008001114920
E-meiin:  owim@lidl.bg
IAN 539906_2510

MOI'IFI, Of)lszeTe BHUMOHHKE, Ue CneaBawuaT appec He e anpec Ha cepeusa.
ﬂprO (€ CBbPXETE C ropenocoyeHins CepBU3eH LEHTBD.

OBHMM Im6X & Ko.KI
[U{ucprcbepruipace 1
74167 Hexkapcynm
TEPMAHIS

*Karo duznuecko nue - noTpe6uten, HE3QBACAMO OT HACTOSWATA TbPFOB-
(KO TApaKuKs, Bue ce non3sate oT NpABATA HA 30KOHOBATA TAPAHUMS,
MPEOCTaBEHa O 30KOHA 30 NPEROCTABAHE HA UNDPOBO CHILPXTHHE
ndyposn yanyrw 30 npopax6ara wa crokw/3MUCLYNC/. Mo-cneumanto
Bue umare npago npw HeCwOTBETCTBME HA CTOKATA [0 Gbge U3BbPWEH
PEMOHT Wk 3amata no Baw #360p, 0CBEH GKO TOBA & HEBLIMOXHO WK
€ CBBP30HO C HENPOMOPUHMOHANKO FONEMM PO3XOMY 30 NPORaBaYa. Bue
UMaTe NPaBo Ha NPONOPUMOHANHO HAMANABAHE HA LEHATA WIH Ha pa3-
BANGHE HO [JOTOBOPA NPK HATIMUKE Ha YCMOBUSTA Ha un. 33, an. 3 of
3MUCLYNC. Yenosusta 1 cpokoBeTe Ha 30KOHOBATA FapaHLMS Ca

5. Pricwrstite druge dve nogare na poprecnu Sipku (3) na isti natin
pomocu zavrnjg.
6. Postavite proizvod ravno na pod.

Odriavanje i skladistenje
Proizvod istite mekanom, suvom krpom.
Skladistite proizvod da uvek bude suv i na sobnoj temperaturi.
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Odlaganje
Pakovanje se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala koje moZete
odlagati na lokalnim mestima za reciklazu.

Mogucnosti za uklanjanje iskoriscenog proizvoda mozete saznati u
vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

Servis

Servis Srbija
Tel: 0800300 180
E-Mail: owim@lidl.rs

Lidl i proizvodac nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisi-
ranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/
perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe
70 potro3ace mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i opciie za
popravku. Hvala na razumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180

- posaljete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da hismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate fiskalni
raun i date ga na wvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Garancija/Garantni List
Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Va3im pravima i obavezama koje
proisticu iz Zakona o zasfiti potro3aca, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garandije.

Ova garandija ni na koji natin ne utice, niti iskljucuje prava koja kupac
ima v sklodu sa vazecim Zakonom o zasfiti potro3aca po osnovu zakonske

Shérbimi
Shérbimi Shqipéri
Tel.: 0800 90698

pernamenTupany B rnasa tpera, pasnen |l w Il w 8 tmaBa veTsbpTa HO
3nucuync

Cepeus

Cepeus bonrapus
Tenedon: 00800 1114920
E-meiin:  owim@lidl.bg

odgovomnosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine
od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih
aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj izjovi, obezbedi:

besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali
kod uobicajene upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnji i materijalu,
il

zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garandijskom
izjavom, u slucaju da opravka nije moguca, ili

ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo da zahteva od
prodavea povrat novea.

Ukupan rok garandije je 3 godine.

Garantni rok potinje da vaZi od datuma kupovine proizvoda, odnosno
od prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim racunom.

Garandija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih obje-
kata Lidl Stbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim
putem na kontakte kompaniie Lidl Srbija KD, uz dostavu raguna na vvid.
U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u sklodu sa njego-
vom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvisiti
otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zo-
konom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodaveu za tehnitku pomod, potrebno je proveriti isprav-
nost instalacije i ostalih potrebnih uslova naznagenih u Uputstvu za
upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuce delove proizvoda
koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke v roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu
fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac
e u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom
roku.

Arc de juciirie din lemn ,, Capybara®/Arc de
jucirie din lemn ,, Crocodil”

Utilizarea conformd scopului
Acest produs este o juciirie pentru copii cu véirsta de la 0 ani, pentru
uzul privat.

Pachetul de livrare si descrierea componentelor
(fig. A)

4 x picior (1)

4 x element friunghiular (2)

1 x tijdi transversald (3)

3 x element de suspendare (4)

8 x surub (S1 & S2)
4 x pivlitd (S3)
1 x manual de utilizare

A Indicatii de sigurantd

Copiii se pot juca cu acest produs doar sub supravegherea unui adult.
Asamblarea trebuie realizatd de cttre un adult datoritd componen-
telor mici. Asigurafi-vii cd produsul si toate piesele respectiv, compo-
nentele s fie predate copilului doar in stare asamblatd.

Inainte de fiecare uilizare, verificafi produsul cu privire la deteriordii
sav uzurd. Utilizarea produsului este permisi doar in stare perfectd
de funcfionare!

Montare (fig. B pénd la F)

Indicatie: Scoateti complet materialul de ambalaj de pe produs.

Indicatie: Pentru montarea produsului avefi nevoie de o surubelnifd

adifionald.
i fimpul montdrii nu striingefi suruburile complet, ci strangeti toate
suruburile, abia dupd ce fiecare pas de montare a fost incheiat.

1. Punefi produsul pe o suprafai curatd si moale.

2. Punefi doud picioare (1) unul peste celdlalt. Si amplasafi doud
elemente triunghiulare (2) pe doud pirfi laterale.
Indicatie: Avefi grijd ca piciorul (1) cu cavitatea pentru capul
surubului s fie in exterior. Suruburile sunt introduse din aceastd
narte, astfel incdt capul surubului i fie la acelasi nivel cu lemnul.

3. Tinefi tija transversald (3) orizontal faft de orificiile de gdurire din
picioare si prindefi-le din exterior cu suruburile si cheia tubulard.
Utilizafi o surubelniti cu cap plat, pentru a bloca piulifele suruburilor
cu cap in cruce (nu sunt cuprinse in pachetul de livrare) si o impie-
dica o risucire.
Indicatie: Avefi grijd sd pozitionati corect suruburile cu cap in
cruce. Surubul este stréins prin filetul stiu cu interblocare.

4. Agiitati elementele de suspendare (4) de ochiurile din covitile
tijei transversale (3).

@ ZiMivo yupvaotijpio dpacThpioTiTV
Bpediko , Capybara” /ZuAivo yupvaotijpio
dpaomnprotijrav Bpediko , Kpokodeihog”

MpoPAemopevn xpiion
Autd 1o mpoidv sivar éva margvidi yia naidid nhikiag 0 rov Kar dve, yia

101 TIKT Xprion.

Nepicxopeva mapadoong kai mepiypadn

eapmpdrav (k. A)
4 omplypara (1) 8 Bideg (S1 & 52)
4 1piywva oroiygla (2) 4 noipddia (S3)

1 eykapoia pafdog (3) 1 gyyeipidio pe odnyiec yphiong

3 kpepaord oroiygla (4)

A Ynodeideig aopalciag

Ta naibid emmpénerar va maiCouv pie 1o mpoidv povo umd v enmifheyn
svnhikwv.

Aoyw Twv diadopwv pikpotepayiwv, n cuvappoAdynon mpémel va
yiverar and svihika. Mpooéére, wore 1o mpoidv kar Oha Ta ouoTarika
pépn 1) Caprijpard Tou va napadidovrar oto naidi povo oe cuvappo-
oynuévn kattoraon.

Mpwv and onoiadimote xprion, ehéyyere 1o mpoidv yia {npuég i ¢Bopéc.
H ypron Tou mpoidvrog smrpénerar povov, orav autd sivar o yoyn
kardotaon!

Tuvappohoynon (k. B éwg F)

Ymodeidn: Anopakpvere ha ta ulikd ouokevaaiag and 1o mpoiov.

Ymodeardn: ia m ouvapuohdynon Tou mpoidvrog Ba ypeiaoteite éva

emmhéov katoaBio.

Kard m ouvappohoynon, pn odivyere eviehag Tic Bidec, aMa odiyyeré
Ti povov apot ohokhnpcoverar kaBe Pipa ouvappohdynong.

1. Bare 1o mpoidv mdvw o¢ pia kabapn kar pohakn emddveia.

2. Bare dlo ompiypara (1) 1o éva ndve oro dMo. Kar romoBerore
dlo Tpivwva roiyela (2) arig Olo mheupéc,

Ynoderdn: Mpootdre 1o ompiypa (1) pe m cooy yia mv kepahq
e Bidac va Bpiokerar é€w. O1 Pides eroaydyovrar and auriv v
mheupd, &101 ore 1 kepah e Bidag va Ppebel oto idio eminedo pe
10 &0Mo kai va pnv mpoecéyel.

3. Kparore mv eykapara paBoo (3) opidvria wg mpog Tig onég didrpr-
on¢ omnpiypara kar orepecote Ty and &w pe 1o eCaywvo khadi.
Xpnawpononore éva ioio karoaBidi yia va aodahioere Ta maéipddia
TV oraupwrav Bidwv (dev nepihapBaverar ora mepieydpeva napado-
ong) kar va anoglyere v mapapdpdworn.

Garancija ne vaii u sledecim sluajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nie priloZen fiskalni racun sa datumom
prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom li
slicnim delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, ne-
ponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i ostecenja na uredaju posledica delova-

nja spoljnih uticaja, kao $to su: velika viaga, previsoka i suvise

niska temperatura (pucanie cevi usled smrzavanja, o3tecenja
gumenih delova, rdanje, itd.).

Ukoliko proizvod nije koriscen u skladu sa Uputstvom za upatrebu.

Ukoliko e proizvod pokusalo da popravi trece neovlasceno lice.

Ukoliko proizvod nije koriscen u skladu sa namenom.

Ukoliko je Gicenje i odrZavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu

70 upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriscen u profesionalne svrhe.

Drveni luk za igru , Capibara”/
Drveni luk za igru , Krokodil”

Model: HG14390,/H614586
IAN/Serijski broj: 539906_2510

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftshergstrafle 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800300180
Email: kontaki@lidl.rs

Naziv proizvoda:

Proizvodac:

Davalac garancije-uvoznik:

Datum predaie robe potro-
Sacu:
datum sa fiskalnog ratuna

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel: 0800300180
E-mail: kontaki@lidl.rs

Uvozi i stavlja u promet:

Indicatie: Avefi griii st pozitionafi corect fija fransversald (3).
Ancorele cu piulitele lor de asigurare se afld pe partea din spate.
5. Fixati celelalte doud picioare in acelasi mod, cu suruburile de tija
transversald (3).
6. Asezati produsul drept pe podea.

Intrefinere si depozitare
Curdifati produsul numai cu o lavetd moale, uscatd.
Depozitati produsul intotdeauna uscat la temperatura camerei.

=2 K 24 X

Inldturare
Ambalajul este produs din materiale ecologice care pot fi eliminate la
punctele locale de reciclare.

Putefi obtine informafii despre posibilittile de eliminare a produsului
de la administrafia locald.

Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde stricte de

calitate si verificat temeinic tnainte de livrare. Tn caz de defectiuni de

material sau de fabricatie avefi drepturi legale faft de vinzdtorul pro-
dusului. Drepturile dumneavoastrd legale nu sunt limitate in niciun fel
de garantia menfionatd mai jos.

Garanfia pentru aceste produs este 3 ani incepdnd de lo data achizifiei.
Durata garantiei incepe la data achizitiei. Pdstraji chitanfa originald la un
loc sigur, deoarece acest document este necesar pentru dovada achizifiei.

Toate defectiunile sou deteriordirile care sunt deja existente la momentul
achizifiei, trebuie anunfate imediat dupd despachetarea produsului.

Dacii in decurs de 3 ani de lo achizifia produsului apare un defect de
material sau de fabricatie, vii repardim sau inlocuim gratuit produsul la
alegerea noastrd. Durata de garantie nu se prelungeste dupd aprobarea
unei cerinfe de garanfie. Aceasta este valabil si pentru piesele schimbate
si reparate.

Aceastd garantie se stinge dacd produsul este deteriorat, ufilizat sau
intrefinut in mod necorespunzitor,

Garantia acoperd defectele de material si de productie. Aceastd garanie
nu acoperd piesele componente ale produsului, care prezintd urme nor-
male de uzurd si care sunt considerate piese de schimb (de ex.: baterii,

Ynodeidn: Mpoot&re va subuypappioere oword g arauparé fidec.
H Bida adiyyer xapn oro aMnhogumhexopevo potifo tou ameipoypardg
e

4. Kpepdore a kpepaord oroiyela (4) o Onhig omig saoyés g eykdp-
aiag papdou (3).
Ynodeidn: Mpootdre va subuypappioers aword Ty eykdpoia pafdo
(3). Or ykaporor elpor pe Ta maéipddia aodahang Toug Bpiokoval
0TV mow mheupd.

5. Trepewore 1a A\a dlo amnpiypara pe Tov idio Tpdmo pie Tig Bideg oy
sykdpaia papdo (3).

6. TonoBerore 1o mpoidv enineda ndve oto ddnedo.

Opovrida kar amoBikevon
KaBapidere 1o mpoidv anokheromika kai povo pie éva pahakd, oreyvo
mavi.
AnoBnkebere 1o mpoidv ndvrore o¢ ateyvd pépog kai og Beppokpaoia

A K 24 X

Amooupon
H ouokeuaota anoreheira and ukixd dihika mpog o nepifaMov, Ta onola
pnopeire va diaBoere atoug ypoug avakikAwong TG mepioxg oag.

1o mAnpodopieg axeTIka e Tic duvardrnTeg anoppiyng Tou TPoiGVTOG ou
dev ypnaponoieitar méov, ancuBuvBeire omic appddiec umnpeateg g Kor-
voTTag A Tou dfjpou oag.

Eyyunon

To mpoidv kataokeudonke abpdwva pe auompéc kareuBuvirpies 0dnyleg
moidmrac kai ehéyyBnke empehac mpiv and v napadoon. I nepimiwon
eharrwparoc uhikol | karaokeur, éxere voppa dikaiwpara dvavii Tou
AN Tou Tpoidvrog. Ta vopikd oac dikaicypara dev mepiopiCovial pie
olovdijmore Tpono and T avadepOpven mapakdrw eyyinon.

H eyylnan yia o mpoiov autd avépyerar og 3 ém and mv npepopnvia
ayopdg. 0 ypovog eyyinong apyider mv nuepopnvia ayopdc. Quhadre
wijoia anddain ayopdg oe alyoupo pépoc, kaByg autd To éyypado anar
TelTar ¢ anodeikTikd e ayopdc.

0heg o1 {npiéc 1) Ta eharrwpara, Ta omoia undpxouv AN katd Tov ¥povo
TN¢ ayopdc, mpémel va avadépovial ywpic kaBuotépnon perd T anoou-
OKEUaaia Tou TPOTOvTOC,

Y nepimtoon mou evidg diaoriparog 3 ercyv and v nuepopnvia ayopdg
aurd 1o Tpoidv macouoidosl kamolo ehdrTwya ukikod f) kataokeulg, To

™ [lpeen nax 3a urpare , Kann6apa” /[ipsen
nax 3a urpare , Kpokogun”

Hamenera ynotpe6a
Osoj npo3807 & UTPauKa 30 NPHBATHA ynoTpeba 3a Aeya nocrapH of
0 rogutu.

Conp)l(vmu HO Ucnopakara u onuc Ha fenosuTe
(en. A)

4 x wora (1)

4 x Tpuaronet eneme (2)
1 x nonpeua wwnka (3)

3 x Bceuku enement (4)

8 x 308prka (S1 & S2)
4 x nasprka (S3)
1 x ynarcro 3a ynorpeda

A bes6epHocHm ynarcrea

[leyora cmear [a ce MrpacT Co NPO3BOKOT CAMO MO HAL30P Ha
BO3POCHH.

(knonyBatseto, NOPAAM NPHCYCTBO HO MATH IENIOBH, MOPA [0 10 H3-
BPILIM BO3PACHO NTHLE. BHAMABA[TE NDOM3BOKOT M CHTE HETOBH COCTOBHH
[IEN0BH OH. KOMMOKEHTM [0 C& NPENABOAT Ha IETETO COMO BO COCTO-
BeHa cocrojba.

poBepeTe o NPOH3BOKOT 30 OWTETYBAtA WK abete npep cekoja
ynorpeba. Mpou3BogoT MOXe [0 & KOPHCTH COMO BO COBPUIEHA
cocrojal

Montaxa (cn. B go F)
Hanomena: Otcrpanere ro uenuot matepuian 30 nakysake o npous-
BOAOT.
Hanomewa: 3a mottaxa Ha npowssogor Ke BH Guge notpeben onos-
HHTENEH OJBPTYBAY.
TTpH MOHTAX, He TH 30TETHYBAjTE 30BPTKMTE LUENOCHO, TyKY 3aTerHeTe
T UBPCTO flypH OTKOKO Ke GHQT 30BDWEHK CHTE YEKOPH HA MOHTAX.
1. Tloctasere ro Npo3BOKOT HA YKCTA W MEKQ NOBPLIMHG.
2. Tocrasere ee Hose (1) enra 8p3 Apyra. W noctasete B Tpuarontin
enemetm (2) o sete Cipaku.
Hanomena: Brumasajre worara (1) co anabaturara 30 masara
HO 30BPTKATA [0 6Uge (BPTEHA HAHALBOP. 3UBPTKMTE Ce BOBEAYBAAT
0f T0Q CTPOKA 30 TTIABATA HA 30BPTKATA PAMHO AQ NIETHE CO APBOTO.
3. [pxere jo nonpeurara wwnka (3) Xopu30HTaNHO BO OGHOC Ha JyNKHTE
HO HO3€TE W NPUUBPCTETE j0 OAHOKBOP CO 3ABPTKMTE M UMOYC-KAYY,
Kopucrete omgpTyBay co pamka masa 3a 4a r GUKCHPATE HOBPTKHTE
HQ KPCTECTHTE 30BPTKM (HE C6 BKNYYSHK BO NAKYBAMETO) W AQ Crpe-
UHTE HCKPUBYBAKE.

acumulatoare, furtunur, cartuse de vopsea) i nici deteriordiile lo nivelul
pieselor casante, de exemplu intrerupdtoare sau piese fabricate din stidld.

Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate apdrute in
cadrul termenului de garangie prelungeste termenul de garanfie legald
de conformitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupd caz, din
momentul la care a fost adusd la cunogtinga vénzétorului lipsa de con-
formitate a produsului sau din momentul prezentdrii produsului la vin-
ziitor/unitatea service pand la aducerea produsului in stare de utilizare
normald si, respectiv, al notificdrii in scris in vederea ridicdrii produsului
sau preddrii efective a produsului ciitre consumator.

Produsele de folosinsii indelungati care inlocuiesc produsele defecte in
cadrul termenului de garanie vor beneficia de un nou termen de garanie
care curge de la data preschimbirii produsului.

Service

Service Rominia
Tel: 0800 896 637
EMail:  owim@lidl.ro

mpoiov emokeuaderar i) avrikaBiorarar and epdg dwpedv kard m ik pag
emoyi). O ypdvog eyyinong dev enekrelverar Ayw napoyig ikavoroinang
and mv euBlvn yia mpayparikd eharrwpara. Autd 1oxber ka yia eapriy
iara Ta onola £xouv aviikataoraBel | emokeuaorel.

Auth)  eyybnon nader va 1oyl sdv oto mpoiov npokABnke {nyud, 1) edv
autd ypnotporomBne 1 ouvinpABnke pe pn evdederypévo Tporo.

H eyybnon kahbmrer eharrpara oto ukiké kar v kataokeur. Aut 1

eyybnon dev apopd oe pépn Tou mpoidvrog, Ta omoia undkewval og Guoo-
hoyiki dBopd kar auvencyc Bewpobviar avahdyorya (., pnatapiec, ena-
vaopniopevec pratapiec, slkapmmor awAvec, duoiyyia ypoaparog), olre
og (nuiég o ebBpauora eCaprijpara, dnwg diakomes A yudhva aprpara.

Me v avrikardoraon e ouokeunc, abpwva pe o NOMOX
2251/1994, &xvber e véou 0 xpdvog eyybnong.

ZipPi

ZépPig ENada
T 00800 490826606
Email:  owim@lidl.gr

@ Xippig Kumpog
T\ 8009 4241
Email:  owim@lidl.com.cy

Hanomera: Brumasajte kpcrecuTe 308pTkM Ao GuAaT npasmAHo
nocTaBenw. 3UBPTKATA e 3aTeriysa npexy mefyce6Ho sadaKare Ha
HaBOjOT.

4. 3akauere m suceuknte enementd (4) Ha ankure 8o BIAGGHATHHHTE
Ha nonpeuata wnka (3).
Hanomera: Mposepere nanu nonpeutara wnka (3) e npasunto
opwentupara. Monpeurite Bonun co HuBHATe Be3demHocHH HaBTKH
e Ha0faQT HO 30AHATO CTAKG.

5. Tpuuspcrete r u ApyriTe [Be HO3e Ha MCT HOYMH CO 30BPTKA Ha NoM-
peutara wmnka (3).

6. TNoctasete ro NPOU3BOROT PAMHO HO NOKOT.

Hera n cknapupame
Uncrere ro NPOU3BOAOT UCKNYUUBO CO MEKa, CyBA Kpna.
Cekorau UYBG]TG [0 NPOKM3BOAOT HA CYBO MECTO U HQ (06Ha Temnepa-

N PR

Onnarawe
AMGUJ'IG)K(]T(] € HaNpaBeHa of eKONOWKHU MOTepMi(]l'IVI KOU moxete fa rv
OQNIOXUTE NPEKY NOKANHUTE LEHTPU 30 PELUKNUPAHE.

BGpM]GHTMTe 30 0ANQrae Ha UCTPOLIEHKOT NPOU3BOA MOXETE A0 TH
N03HaeTe BO Bawara onwtuna unm paacka []J]MMHM(T[)GLIVI]G.

lapanumja

Mpouseonor e u3paboret cnopen CTPOTH HACOKH 30 KBANKTET U & BHUMO-
TeNHo nposepeH npes ucnopaka. Bo cnyuaj ha marepujanu unu npows-
BOMCTBEHU HEAOCTATOLM, UMaTE 30KOHCKK NPABA KOH NPOAABAYOT HA
Nnpou3BofoT. Bawwre 3akoHcku NpaBa He Ce OTPAHUYEHH HO HUKAKOB
HOUMH CO HawaTa I'(]p(]HLlVI]G HaBeqeHa nogony.

[apaHuwjata 30 080j NPOU3BOL U3HECYBA 3 TOTMHH O AATYMOT HA KyNy-
BAte. [IPCHTHAOT POK 3aM0UHYBA Off KATYMOT Ha KynyBatee. Uysajre jo
OPHTHHONHATA CMETKA 30 KynyBate Ha GesbemHo mecto, Bunejku 0Boj
TIOKYMEHT € noTpedeH KaKko OKA3 30 KyNyBatero.

Cure OLITETYBAKA UK HEQOCTATOLYM KO NOCTOENE YLITE NPU KYNyBAHETO
Mopa BeaHaw na ce I'I[JM]UB(]T N0 B[IEHETO HO NPOU3BOAOT O ambanaxara.

Tokonky npou3Boa0T BO POK OfF 3 FOAMHK O AATYMOT HO KyNyBAKE M0-
KOXe matepujanet unu NpOM3BOACTBEH HENOCTATOK, Hue - No Haw u36op
- Ke ro nonpasume unu 3ameume Becnnario 3a Bac. FapakThuoT pok He
(e NPORONXYBA €O NPUOATEHO rapakTHo bapare. 0Ba BaXW U 30 3ameHe-
THTE | NIONPABEHHTE ENOBH.

be6ewkm 3aHMMaTeneH AbpBeH LeHTbp
»Kann6apa” /bebewwkn sannmarenen aopeex
uentbp ,Kpokopun”

Ynotpe6a no npeaHasHaveHue
To3w npopyKT e urpauka 3a feua Hap O rofwHK 30 IMyKa ynoTpe6a.

O6em Ha NO0CTABKATA U ONUCAHUE HO YACTUTE
(dpwr. A)

4 x kpaka (1)

4 x Tpisrontn enemena (2)
1 x Hanpeuna rpena (3)

3 x sucaum enemetira (4)

8 x surma (ST & S2)
4 x raiku (S3)
1 X ymeraate 30 ynorpeda

A Ykazauus 3a 6esonacHocr

[leuara cneqsa a rpasr ¢ NPOAYKTA CAMO NOJ HAMI30D OT BE3PACTHH.
(rnobsiBaKeTO 0 Ce U3BLPLIBA OT BL3DACTEH NOPAK HAMHUHETO Ha
MONKH 4acri. Yeepere ce, Ye NPOMYKTHT it BCHYKM CCTABHM YaCTH U
KOMMOHEHTH (& NPEROCTABAT HA [ETET0 CAMO B CIM06EH0 ChCTosHe.
Mpenw Bedka ynotpeba nposepssaiite NPOAYKTa 30 NOBPETH UM
u3tocsane. [pomyKTbT CNEMIBa A0 (e K3NON3BA CAMO B 3NPABHO
CbCTosHME!

Montax (¢ur. B go F)

Ykazanme: Otcrpanere HAMbIHO ONAKOBBYKMS MATEPHAN OT NPORYKTA.

YKasaHme: 30 MOHTOXa Ha NPOAYKTa Bi € HeoOxomuma ROMbAHKTENHA

0TBEPTA.

He 3araraitte BUKTOBETE HOMLAHO N0 BPEME HO MOHTOXT; 3aTErHeTE
BCHUKM BUHTOBE EMIBO KOTGTO BCAKA CTBMKA OT MOKTAXA € 30BbPUEHD.

1. Paznonoxere npogyKTa BbPXy YHCT H MEKQ NOBBPXHOCT.

2. Tocrasere n8a kpaxa (1) enun supxy opyr. Moctasere 4Ba TpHLLAKA
enementa (2) ot geete cTpatm.

Ykazanue: Ysepere ce, ue kpaket (1) ¢ xneba 30 masara Ho
BUHTO € OT BBHWHATA CTPAHO. BUKTOBETE Ce BKAPBAT OT TA3H CTPAHG,
30 40 MOXE [MABATA H BUHTA A0 € HOPBHO C bPBOTO.

3. 3apprxre Hanpeuara rpena (3) xopusoktanto cnpamo npoGurite
OTBOPK B KPAKTA W 9 30KPENETe OTEbH C BUKTOBETE U WIECTOTPAMKHS
kniou. 3non3Baitte nnocka oTBEpTKA, 30 40 QUKCADTE FaifKuTe Ha
BUHTOBETE C KPLCTAT WKL (He Ca BKNIOUeHK B 06ema Ha JocTasKara)
W 0 NPEAOTBPATHTE AEHOPMALMS.

Yxazanue: Ysepere ce, ue cre NOAPABHIAK NPABUIHO BHHTOBETE
KpCTaT wiwy. BUHTST Ce 3aT4ra upes Herosara 3akmiousawa pesba.

4. 3axavere sucauure enemetitv (4) 8 osopute B XneGosete Ha Ho-

npeutara rpena (3).

Holzspielbogen ,, Capybara“/
Holzspielbogen ,,Krokodil

BestimmungsgemiiBe Verwendung
Dieses Produkt ist ein Spielzeug fiir Kinder ab 0 Jahren fiir den privaten

Gebrauch.

Lieferumfang und Teilebeschreibung (Abb. A)

4 xBein (1) 8 x Schraube (S1 & 52)
4 x dreieckiges Element (2) 4 x Mutter (S3)

1 x Querstange (3) 1 x Gebrauchsanweisung
3 x Haingeelement (4)

A Sicherheitshinweise

Kinder diirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen mit dem Produkt
spielen.

Der Zusammenbau ist aufgrund vorhandener Kleinteile durch einen
Erwachsenen vorzunehmen. Achten Sie darauf, dass das Produkt
und siimtliche Bestandteile bzw. Komponenten nur im aufgebauten
Lustand an das Kind iibergeben werden.

Priifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschiidigungen
oder Abnutzungen. Das Produkt darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

Montage (Abb. B bis F)

Hinweis: Entfernen Sie siimtliches Verpackungsmaterial vom Produkt.

Hinweis: Fiir die Montage des Produkis bendtigen Sie einen zusitzlichen

Schraubendreher.

Ziehen Sie die Schrauben bei der Montage nicht vollstiindig an,
sondern ziehen Sie alle Schrauben erst fest, wenn jeder Montage-
schritt abgeschlossen ist.

1. Legen Sie das Produkt auf eine saubere und weiche Oberfliche.

2. Legen Sie zwei Beine (1) Gbereinander. Und platzieren Sie zwei
dreieckige Elemente (2) an zwei Seiten.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass das Bein (1) mit der Aussparung
fiir den Schraubenkopf auBien liegt. Die Schrauben werden von
dieser Seite eingefiihrt, damit der Schraubenkopf biindig mit dem
Holz abschlieft.

3. Halten Sie die Querstange (3) waagerecht zu den Bohrldchern in
den Beinen und befestigen Sie sie von auBen mit den Schrauben
und dem Inbusschliissel. Verwenden Sie einen Flachkopfschrauben-
dreher, um die Muttern der Kreuzschrauben (nicht im Lieferumfang
enthalten) zu arretieren und ein Verziehen zu verhindern.

OBaa rapaxuuja Npectanyea A0 BOXH KO NPOU3BOOT € OWTETEH UM
HENpABUIHO KOPUCTEH WK OPXKYBAH.

fupuuuwium TW NOKPKBA Mmepn]unﬂme I NPOU3BONCTBEHUTE HEAOCTATOLH.
Opag r(]p(lHLlMi(] He (€ 0HeCyBa Ha [ienoBuM 071 NPOU3BOMOT KOU (€ Npeamer
HO HOPMANHO TPpOLWetbe U 30100 Ce CMETaaT 30 NOTPOLLIHK [ienoBH (H(] np.
60Tepm1, (Kymynaropu, Lpesa, KeprMUM), HUTY HO OWITETYBAHA HA KPEBKHU
NIEN0BH, KAKO WTO C& NPEKUHYBAYX UNK IENOBYU Of CTAKNO.

Cepauc

@™ CesepHa MakepoHuja
Ten. 080090698
Emeiin:  owim@lidl.mk

Ykasanme: Ysepete ce, ue Cre NOAPABHANK NPABUIHO HANPEYHATA
rpena (3). Hanpeunure Gontose ¢ TexwuTe KOHTPATaiKM Ce HMMPQT
HQ 300HOTA CTPOKA.

5. 3uKkpenee ApyruTe ABe KPAKA N0 ChLUMs HOUMH C BUHTOBETE KbM
Hanpeutara rpena (3).

6. [loctasete npogyKTa XOpH3OKTANHO Ha NOA.

HOIIIIP'I))KKG U (bXpaHeHune
Mouwctaaitte NPoAYKTa COMO C MEKA, CyXa Kbpna.
(bxpansBaiiTe NPORYKTA BUHATH HA CYXO MACTO W IPK CTOiHA Temne-
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N3xebpnaxe
Onakoekara e M3p(]6OTeH0 0T EKONOTHYHU MATEPHQNH, KOUTO MOXE .id
npenanere B MeCTHUTE NYHKTOBE 30 PEUUKIUPAHE.

0THOCHO BK3MOXHOCTHTE 30 OTCTPHSBAHE HA U3Ne3Aus oT ynoTpeda npo-
[IYKT KQTO OTNAABK Ce MHhopmApaiiTe of Bawara obwwHcKa wi rpacka
ynpasa.

lTapaHums

YBOXOEMH KIHEHTH,

30 7034 ypex Nonyyasate 3 romuHM rapaHLMS OT AQTATA Ha Mokynkara. B
Cnyyaii Ha HECHOTBETCTBHE HO NPOAYKTA € A0TOBOPa 30 npogaxa Bue
UMaTe 30KOHHO NPABO LG NPELABHTE PEKNIMALMS NPES NPOATBAYD HA
MPOAYKTA NP YCMOBUSTA U B CPOKOBETE, ONPEXENeHH B IMABA TPETA,
pasgen |1 w [II v rnaBa yeTebpTa 0T 30KOHA 30 NPEROCTABSHE HA UHdPOBO
CHILPXAHHE W UMBPOBH yenyr 1 30 npogax6a wa croku (3MLCLYNC)™.

Bawure npasa, npousTuaiyw ot nocouenute pasnopendu, He ce orpak-
4aBaT OT HAWATA MO-GONY NPEACTABEHA THPTOBCKA TAPAHLMS, He (T (Bbp-
30HH C PO3XOMH 30 NOTPEGUTENKTE U HE3UBUCHMO O Hest NPORABAYBT HO
NPOLYKTA OTrOBAPS 30 AMNCATA HA COTBETCTBUE HA MOTpeduTenckara
croka ¢ jorosopa 3a npoaax6a cernacko 3MLCLYNC.

TapaHUMOHHMAT CPOK € 3 TOMMHM OT ATATA HO NONYYTBAHE H CTOKATA.
Masere nobpe opuriantara kacosa benexxa. Tosn JOKymeHT e HeobXxo-
[IMM KATO HOKO3TEACTBO 30 NOKYMKATA. AKO B PAMKATE HO TPH FOLMHK OT
[IOTATO HA 30KYNYBOHE HQ T34 NPOAYKT C6 NOSBM HEEKT Ha MaTepHana
WK NPOM3BOACTBEH EQIEKT, NPOLYKTHT lie Gbge Oesnnatio pemorTupaH
Wik 30Menet. [aPaHUKSTA NPEANONATa B PAMKHTE HQ TDUTORMLIHKS TQ-
PAHLMOHEH CPOK [ Ce NPENCTABST AEQEKTHIST ypes, KACoBara denexxa
(kacoswsT GoH), KAKTO  BCHUKM AYTM OKYMEHTH, YCTOHOBSBOLLM

Hinweis: Achten Sie darauf, die Kreuzschrauben richtig auszurichten.

Die Schraube wird durch ihr ineinandergreifendes Gewindemuster
festgezogen.

4. Hangen Sie die Hangeelemente (4) an den Osen in den Aussparungen
der Querstange (3) ein.
Hinweis: Achten Sie darauf, die Querstange (3) korrekt auszu-
richten. Die Querbolzen mit ihren Sicherungsmuttern befinden sich
auf der Rijckseite.

5. Befestigen Sie die beiden anderen Beine auf die gleiche Weise mit
den Schrauben an der Querstange (3).

6. Stellen Sie dos Produkt flach auf den Boden.

Pflege und Lagerung
Reinigen Sie das Produkt ausschliefilich mit einem weichen,
trockenen Tuch.
Lagern Sie dos Produkt immer trocken und bei Zimmertemperatur.
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Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie
iiber die drtlichen Recyclingstellen entsorgen kinnen.

Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitiitsrichtlinien hergestellt und
vor der Auslieferung sorgfiltig gepriift. Im Falle von Material- oder Her-
stellungsfehlern haben Sie gegeniiber dem Verkiufer des Produkts ge-
setzliche Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch
unsere unten aufgefihrte Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betriigt 3 Jahre ab Kaufdatum. Die Go-
rantiezeit beginnt mit dem Koufdatum. Bewahren Sie den Originalkauf-
beleg an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis des
Kaufs erforderlich ist.

Alle Schiiden oder Miingel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden
sind, miissen unverziiglich nach dem Auspacken des Produkis gemeldet
werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Koufdatum einen Material
oder Herstellungsfehler aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl -
kostenlos fir Sie reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit verldngert

Hark prej druri ,Capybara®/Hark prej druri
Krokodil”

Pérdorimi i synuar
Ky produkt éshté njé lodér pér fémiié mbi 0 viec pér pérdorim privat.

Pérmbaitja e paketimit dhe pérshkrimi i pjeséve
(Fig. A)

4 x kémbg (1)

4 x elementé trekéndash (2)
1 x shufér kryq (3)

3 x element pér varje (4)

8 x vida (ST & S2)
4 x dado (S3)
1 x manual pérdorimi

A Udhézime sigurie

Fémijét lejohen té luajné me kété produkt vetém nén mbikéqyrjen
e & rriturve.

Montimi duhet t& bahet nga njé i mitur pér shkak 1é pjeséve 1é
vogla qé pérmban. Mbani parasysh qé produkti dhe té gjitha pjesét
pérbérése t'i dorézohen fémijés vetém né gjendje t& montuar.
Kontrolloni produktin para ¢do pérdorimi pér démtime ose konsumime.
Produkti duhet & pérdoret vetém né gjendje pa defekre!

Montimi (fig. B deri né F)

Udhézim: Higni 1 gjitha materialet e paketimit nga produkti.

Udh&ézim: Pér montimin e produkfit ju nevojitet njé kacavida shiesé.
Mos i shtréngoni plotésisht vidat gjaté montimit, por shiréngoni 1
giitha vidat vetém pasi 16 pérfundojé cdo hap i montimit.

1. Vendosni produktin mbi njé sipérfage té pastér dhe té buté.

2. Vendosni dy kémbat (1) njéra mbi tjetrén. Dhe vendosni dy elementé
trekéndash (2) né dy ané.
Udhézim: Kujdes gé kémba (1) & vendoset né ményré g& hapjo
pér kokén e vidés té jeté nga ana e jushime. Vidat futen nga kjo
ané, né ményré qé koka e vidés té jeté né 1€ njgjtin nivel me drurin.

3. Mbani shufrén kryq (3) né ményré horizontale né lidhje me wimat né
kémbé dhe fiksojeni até nga joshté me vidat dhe celésin gjashtékan-
dor. Pérdorni njé kagavidé me koka té sheshté pér 1 fiksuar dadot
¢ vidave kryq (nuk pérfshihen né paketim) dhe pér & parandaluar
njé deformim.
Udhézim: Kujdesuni qé vidat kryq té jené té orientuara drejt. Vida
shiréngohet pérmes modelit t& saj & pérshtatur & rrotullimit.

4. Vari elementét pér varje (4) né unazat né hapésirat e shufrés
kryq (3).
Udhézim: Kujdesuni gé shufra kryq (3) té jeté e vendosur sakis
né pozicion. Bulonat kryq me dadot e sigurimit ndodhen né pjesén
¢ pasme.

HONUYMETO HA AEQIEKT W MUCMEHO [0 & 0BSCH B KOKBO (& ChCTOM fedhex-
ToT 1 KOTQ € BB3HUKHAN. AKO Be)eKTLT & OKPHT OT HAWATA FAPAHLMS,
Bue we nonyuwre 0bpatHo pemoHTHPaHKS UAM HOB NPORYKT. B cnyuaii Ha
30MIHA HO AEEKTHA CTOKQ THPBOHAYANHHTE FOPAHLUHOHEH CPOK U FOPaH-
UKOHHM YCNOBHS Ce 3ana3BaT. B cnyyaii Ha PEMOKT HA BEQEKTHA CTOKA,
CPOKWT HO PEMOHTA Ce NPUOTBS KbM TAPAHLMOHHKS CPOK. 30 €BEHTYANHO
HOMUYHITE | YCTOHOBEHK NOBPEM W LEQEKTH owe Npu NoKynKata Tps68a
110 Ce 500w BEAHAra CNen PasonakoBaKeto. EBenTyantute pemonT
(nef} M3THYOHE HO FOPQHLMOHKAS CPOK CO CPeLly 3annaLaHe.

PemoHTLT K 3aMsHaTa Ha NpoAyKTa He Nopaxnaar HoBa rapaxuug.

YPerbT € NPOU3BELEH FPUXITHBO CMOPEL CTPOTHTE U3MCKBARMS 30 KAYECTBO
1 §06POCHBECTHO M3NHTAH NpeU A0CTABKG. [APAHUMSTA BOXM 30 LEQeKTH
Ha MaTEHONG WK NPOM3BOACTBEHH AedeKTH. [apaHuusTa He 0bxBawa
KOHCYMOTHBHTE, KAKTO W YOCTHTE HQ NPOAYKTA, KOKTO MOJAEXAT HA HOp-
MATHO H3HOCBAHE, NOPALH KOETO MOFaT 0 6BLAT POIMEXTAHH KTO
6p30 M3HOCBOWM ce yacT (HanpUMep QUITPH UAK NPHCTABKM) WK NO-
BPEAUTE HO UynAMBK uacTu (HapUME NPEKLCBAYK, OaTepuu win TaKKBa
npou3BeneHk of CTbkno). [apaHuusTa 0TNOR0, KO YpemsT e noBpeeH
NOPaLH HENPABHAHO W3NOM3BAHE WIM B PE3YATAT HO HEOCHLIECTBABAHE HO
TeXHHYECKa NOLAPLXKA. 30 NPaBHAKATA ynoTpeda Ha npoaykra Tpsbea
TOYHO 40 C€ CNO3BAT BCHYKM YKO3QHKS B YMLTBAHETO 30 EKCNNOATALMS.
MpenHa3HauenHe 1 AEFCTBUS, KOHTO He Ce NPENnopbYBaT OT YMLTBAHETO 30
eKCINOATauMS WK 30 KOWTO TO NPEynpexRasa, TpSOBA 3aABAXUTENHO
10 e u30sirsar. IpopyKTbT & NPEAHA3HAYEH CAMO 30 YACTHO, O He 30 Mpo-
ecvonanta ynotpeda. pw 3noynotpeda 1 HenpasunHo TpeTHaKE, yo-
TDE0a Ha CHAQ W NPK MHTEPBEHLNK, KOUTO HE CU U3BBPIEHK OT KIIOHA Ha
HOWHS OTOPH3MPOH CEPBHU3, TAPTHLKSTA OTNOAC.

30 na ce rapaktupa 6up3a obpabotka Ha Bawws cnyyai, cnepeaiite
(NEAHHTE YKO3QHHS:

- 30 BCYKH 30NMTBAHAS NOGTOTBETE KACOBATA BENEXKQ H MAEHTHH-
kauwortng Homep (IAN 539906_2510) kato mokasarencrso 3a
noKynKara.

- B3emere aprukynhus Homep ot Gabpuunata Tabenka.

- Ipw Bb3HMKBAHE HO YHKUMOHANHA WAK [PYIM HEGEKTH THPBO CE
CBBPXETE N0 TeNe)OHa UK Upe3 UMen ¢ RONYNOCOUEHNS CEPBH3EH
orgen. (nieq T0Ba e NonyyTe JOMLAKATENHA MHHOPMALKS 30
ypexaaneto wa Bawara pexnamayms.

- (neq cornacyBaHe ¢ HOWKS CEPBH3 MOXETE [0 W3NPaTHTE fedieKr-
HKS NPOMYKT Ha nocouenus Bu anpec Ha cepeua OennatHo 3a Bac,
KaTo NpunoXuTe Kacosata Genexka (Kacosus GoH) u nocounte nuc-
MEHO B KOKBO Ce ChCTOM LEQEKTST i KOTa € Bb3HUKHAN. 30 Aa Ce

sich durch einen stattgegebenen Gewihrleistungsanspruch nicht. Dies
gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschidigt oder unsachgemiif
verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese Garantie
erstreckt sich weder auf Produkiteile, die normalem Verschleifl unterliegen,
und somit als Verschleifteile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schlduche,
Farbpatronen), noch auf Schiiden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile aus Glas.

Service

Service Deutschland
Tel: 08005435111
EMail: - owim@lidl.de

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafie 1
74167 Neckarsulm
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